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CONTEXTUALIZACAO

Foi a 23 de agosto de 2013 que a Assembleia Geral das Nacoes
Unidas tomou a decisdo histérica de aprovar a criagao de um Dia
Internacional do Desporto para o Desenvolvimento e a Paz.

Ficou entio decidido que, a partir daquele dia, o Dia Internacional
do Desporto para o Desenvolvimento e a Paz seria celebrado a 6
de abril, por ter sido o dia da ceriménia de abertura dos primeiros
Jogos Olimpicos da era moderna em 1896, em Atenas.

No ambito desta decisdio, a AG das Nacbdes Unidas relembrou
ainda o papel fulcral que o Comité Olimpico Internacional desem-
penha na promocao de estilos de vida saudaveis e na criagao de
acesso ao desporto ao maior nimero de pessoas possivel em todo
o mundo.

Apbs a decisao das Nagoes Unidas, Jacques Rogue, Presidente
do Comité Olimpico Internacional, acompanhado do n.° 1 do
ranking mundial de ténis, Novak Djokovic, afirmou que “o ver-
dadeiro valor do desporto ¢ determinado nao por palavras escri-
tas, mas pela forma como o desporto ¢ praticado. Sem valores,
o desporto ¢ um combate com outro nome. Mas com valores,
¢ um caminho para o entendimento cultural, educagio, satude e
desenvolvimento econémico e social. Vemos o verdadeiro valor
do desporto e da atividade fisica varias vezes. Ajuda os jovens a
aprenderem o valor da autodisciplina e da defini¢ao de valores.
Ajuda a construir autoconfianca. Coloca em causa os esteredtipos
de género. Oferece uma alternativa ao conflito e a delinquéncia.
Ajuda a trazer esperanga e um propésito aos refugiados, comuni-
dades pobres e outras pessoas com necessidades. Ajuda os jovens
nas escolas, aporta saude”.

O Dia Internacional do Desporto para o Desenvolvimento e a Paz
¢ entao entendido como um complemento ao Dia Olimpico, cele-
brado anualmente a 23 de junho em todo o mundo, onde milh&es
de pessoas participam em atividades varias, promovidas por cada
Comité Olimpico nacional.

Em 2015, O Comité Olimpico de Portugal assinalou o Dia Inter-



nacional do Desporto para o Desenvolvimento e a Paz com a
organizac¢ao de uma conferéncia proferida por Vitor Serpa, jorna-
lista e diretor do Jornal A Bola, diretor-geral do site Bola online e do
canal Bola TV .

A tematica abordada nessa circunstancia foi “O Desporto na Des-
colonizagao Portuguesa”, texto que agora se disponibiliza a todos os
interessados através da cole¢ao — Valorizar Socialmente o Desporto:
Um designio Nacional.



NOTA INTRODUTORIA DO AUTOR

Agradeco o convite do senhor presidente do Comité Olimpico de
Portugal, Dr. José Manuel Constantino, para vos vir falar nesta casa
que eu, na minha infancia, conheci como um palacio de sonhos
juvenis, o velho Saldo Portugal, cinema de bairro, duplas sessdes de
filmes que pareciam projetados por uma velha fritadeira de batatas,
os burros ainda com as albardas a descansar na sombra da parede
virada a poente, a Garbo, no retrato colorido, a mirar-me, labios ver-
melhos-cereja, cigarro displicente ao canto da boca numa sedugao
para mim tao evidente quanto irresistivel.

Dessa casa de sonhos se fez, pois, esta sede do Comité Olimpico de
Portugal e por isso casa de sonhos continua a ser, agora o sonho dos
que trabalham e lutam por um desporto com principios, com ética,
com nobreza de carater, um desporto que procura honestamente
o equilibrio necessario no idealismo possivel das novas sociedades
ditas modernas, tao reticentes, as vezes, mesmo, tio avessas a cons-
trucao da dignidade humana.

A missiao de que me ocupo, hoje, ¢ uma missao particularmente
dificil. Quero que saibam que tenho bem a consciéncia da difi-
culdade e da responsabilidade de usar, qui¢d, mesmo, abusar
deste palco para vos trazer uma mensagem digna, capaz de assi-
nalar este DIA INTERNACIONAL DO DESPORTO PARA O
DESENVOLVIMENTO E A PAZ, evitando o discurso mera-
mente institucional, politicamente correto, defendido estrategica-
mente de conflitos de opinido, convergente com tudo e com todos.

A resolucao da Assembleia Geral das Nagoes Unidas, ao indicar o
dia 6 de abril de cada ano, data, alids, particularmente representativa
do desporto olimpico, como o dia internacional do desporto para o
desenvolvimento e a paz, nio nos deve sugerir, muito menos per-
mitir a vulgaridade.

O desafio torna-se, por isso, mais arriscado. Enfrento-o, porém,
com a convic¢iao da vossa benevoléncia e da vossa tolerancia.






O DESPORTO E A LINGUA PORTUGUESA

Por razées que facilmente se reconhecem na minha vida profissio-
nal, tenho-me aproximado, nestes ultimos anos, da concretizagao de
um velho ideal, consagrando o esforco, o conhecimento, o estudo, a
um projeto global de comunicag¢io do desporto capaz de interessar
e envolver a maioria dos paises e diversas regides do mundo ligados
histérica e culturalmente pela lingua portuguesa.

Ao longo dos dltimos dez/quinze anos foi-me possivel realizar
experiéncias editoriais especificas em Angola, Mocambique, Brasil,
Cabo Verde, Sio Tomé, Guiné Bissau, Timor, Macau e Goa.

A principio, ainda numa fase embrionaria, conseguiu-se uma pre-
senga editorial fisica, com edi¢oes de jornais em alguns desses paises
(ainda mantemos em Angola uma edi¢do trissemanal de sucesso e
que ja leva 6 anos de existéncia), mas com o advento dos jornais
online e do nascimento de um canal proprio de televisao, por cabo,
passamos a diversificar essas experiéncias, publicando novos e mais
especificos conteudos jornalisticos nas diversas plataformas. O
resultado ¢é surpreendente. Nunca antes tinhamos tido um mercado
tdo numeroso e tao diverso. Um pais de pequena dimensao popula-
cional como Cabo Verde e com uma pesada percentagem de ilitera-
cia marca o dia-a-dia da BOLA on/ine com vinte e cinco mil visitas.
Paises como Mogambique ou Angola conseguem atingir, cada um,
cerca de 2 milhGes de visitas por més e se a estes paises juntarmos
o Brasil conseguimos chegar, mensalmente, a0 numero impressio-
nante de 46 milhoes de pageviews.

A questdo que estes nimeros levantam, nao é tanto o do sucesso
editorial de um jornal em particular, mas algo que bem mais nos
interessara debater: o desporto como identidade social e cultural
de um conjunto de paises ligados pela lingua e pela Historia. Ou
seja, ainda mais do que sensatamente considerava Calixte Bayala, a
famosa escritora francesa de origem africana que venceu um grande
prémio de romance da academia francesa e um grande prémio da
Unicef, quando assinalava ser o desporto «um verdadeiro dialogo
entre culturasy.



Ora o que se encontra na realidade lus6fona ¢, de facto, algo mais
do que isso. Nao apenas um dialogo entre culturas, o que ja seria
importante, mas uma verdadeira identidade cultural comum, como
parte significativa de culturas diversas.

E, pois, sobre esta complexa realidade que me proponho falar-vos,
procurando partir de uma realidade histérica que comeca no periodo
colonial e na curiosa experiéncia brasileira do futebol no século XX.

A EXPERIENCIA BRASILEIRA DO FUTEBOL
NO SECULO XX

Quando Pelé se sagrou campeio do Mundo de futebol em 1958,
na Suécia, tinha apenas 17 anos de idade. Nessa altura a selecao
brasileira ja tinha conseguido ultrapassar o estigma classista e racista
que chegou a marcar o futebol do Brasil até aos anos vinte. Tera
sido, provavelmente nao por acaso, o Vasco da Gama, o clube mais
portugueés do Brasil, o primeiro a enfrentar a mudanga de paradigma
de um futebol que apenas consentia equipas de jogadores brancos.

Em 1923 foi, com nio silenciado espanto, campedo carioca, com
uma equipa de «negros, operarios e suburbanos», como entio lhe
foi apontado pelos criticos.

Mesmo assim, apesar da reconhecida tolerancia racial, um dirigente
do Vasco proclamava, na época: «entre um preto e um branco, os
dois jogando a mesma coisa, 0 Vasco fica com o branco. O preto é
para a necessidade, para ajudar o Vasco a crescem.

A questio de introdugido do jogador negro no futebol brasileiro e da sua
influéncia, direta e indireta, na mudanca cultural e social do Brasil, foi
tratada num livro histérico de Mario Filho, o mesmo que deu o nome
a0 célebre Maracana, prefaciado pelo notavel socidlogo Gilberto Freyre.

Foi o crescimento do profissionalismo e a necessidade premente da
sua evolugao que acelerou a normaliza¢do da presenca de jogadores
negros nas equipas de futebol do Brasil e foi com a consagragao
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de alguns jogadores negros, cujo expoente maximo foi Pelé, que
o Brasil se tera tornado uma nagao menos permeavel ao racismo,
garantindo uma identidade mais aberta e plural.

Gilberto Freyre defenderia, mesmo, que nio fora esse reconheci-
mento da qualidade e do talento do jogador negro e a consagragao
desse «jogo-institui¢aon e o Brasil poderia ter tido um percurso his-
torico racialmente bem menos tolerante do que os Estados Unidos.

«O canganceirismo teria provavelmente evoluido para um gangs-
terismo urbano, com S. Paulo transformada numa sub-Chicago de
Alcapones italo-brasileiros» - escreveu Freyre.

Nio arrisco conclusoes, mas admito que se possa, pelo menos, aceitar
como realista e coerente a tese que defende o desporto em geral e o fute-
bol em particular como um fator importante no crescimento do estatuto
social do negro e do mulato nas sociedades do Brasil e de Portugal.

PELE NO BRASIL, EUSEBIO EM PORTUGAL

Ora se a consagracdo universal de Pelé em 1958 fez de um negro
um dos maiores idolos de sempre do Brasil e um herdi universal,
em Portugal, poucos anos mais tarde, a consagragao de Eusébio, no
Mundial de 1966, ja com a for¢a mediatica das transmissoes diretas da
televisao, trouxe ao Estado Novo o alento de um desejo de reconhe-
cimento de um designio nacional e que ja antes era proclamado, sem
qualquer acolhimento no mundo, pelo embaixador Franco Nogueira:
«0 Nnosso primeiro principio orientador ¢ a igualdade racial».

Nos anos sessenta do século XX Portugal procurava entdo afirmar,
no contexto internacional, a ideia de um pafs que se estendia, a sul
da Europa, por uma «africa portuguesa», unido pela identidade de
um sé povo.

Eusébio era o representante maximo, o exemplo, a testemunha viva
da «verdade politica» criada e propalada pelo governo de Salazar.
Um africano portugués, inteiramente adaptado a vida da capital,
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reconhecido, respeitado, até mesmo idolatrado e, por isso, tao dis-
tante do homem africano que, nesse tempo, os portugueses viam,
apenas, como polo de atracao de anedota, caricatura ou de qualquer
outro tipo de desvalorizagio da condi¢ao humana, alias, impiedo-
samente retratada nesse filme atipico e autoflagelador do regime,
que teve por nome «O Costa de Africa», com o inesquecivel Vasco
Santana como principal protagonista.

Eusébio era, enfim, mais uma forte razao para Portugal se orgulhar
do seu «espaco multirracialy.

O ATLETA NEGRO

Alguns historiadores portugueses tém vindo, recentemente, a estu-
dar e a investigar a importancia de uma eventual criagdo do para-
digma de um atleta negro, verdadeiramente modelar, para maior
afirmacdo internacional do estado multirracial no Portugal salaza-
rista. As primeiras conclusdes nao sio 6bvias, mas parecem seguir
na direcao de meros circunstancialismos de conveniéncia e nao, pro-
priamente, de uma politica estrategicamente pensada e construida,
apesar dos trémulos conselhos da ala mais jovem do regime.

Salazar nao seria, porém, homem para dar suficiente importancia
ao desporto e ao futebol e perder tempo na promogao e controlo
de uma politica especialmente desenhada para usar um idolo negro
como suporte de um estado multirracial. Tanto mais que as primei-
ras hesitantes tentativas, dirigidas a Mario Coluna, o capitaio mogam-
bicano da seleciao portuguesa e lider da equipa campea europeia do
Benfica, foram abandonadas porque a policia politica encontrara
relagoes demasiado perigosas entre a esposa do grande jogador e
elementos dos movimentos de libertacio das coldnias portuguesas,
o que tornava Mario Coluna alvo da maior desconfianga politica.

Ha uns meses, tentei abordar o tema numa entrevista que o pro-
tfessor Adriano Moreira me concedeu. Nos mesmos anos em que o
Benfica se sagrava campedo europeu de futebol, Adriano Moreira
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abragara, com a surpresa dos mais intolerantes do regime, a impot-
tante pasta de ministro do ultramar do governo de Oliveira Salazar.
Era necessaria uma nova visio nacional para Africa atendendo a que
eclodira a guerra de libertagdo em Angola e Salazar decidira esco-
lher um ministro jovem, com ideias inovadoras, sem por em causa
o essencial. Adriano Moreira parecia-me, pois, a pessoa ideal para
me esclarecer dessa duvida pertinente e a qual nenhum historiador
conseguiu, ainda, responder com objetividade.

No seu gabinete da Academia das Ciéncias, onde ainda trabalha
diariamente, o professor, amavelmente, e com um talento digno de
Mané Garrincha, fintou a questao, fintou-me a mim préprio e nao
me esclareceu sobre o grau de intencionalidade politica do governo
portugués no aproveitamento dos jogadores africanos, como um
grande designio nacional do regime. Provavelmente, admito-o
agora, nem ele sabera a resposta.

Interessante sera porém verificar que, antes de Eusébio sair de
Mogambique, ja um jogador negro marcara lugar na histéria do des-
porto portugues. O seu nome: Guilherme Espirito Santo. Foi o pri-
meiro jogador negro do Benfica, campedo nacional de futebol, de
salto em altura, salto em comprimento, triplo salto e viria a ser tam-
bém o primeiro jogador negro da nossa selecao nacional de futebol,
estreando-se a 28 de novembro de 1937, e logo na primeira vez que
Portugal venceu a Espanha, num jogo, alids, ndo oficializado pela
FIFA que nao reconheceu a sele¢ao espanhola como uma sele¢ao
nacional, mas, apenas, uma sele¢do franquista.

Como curiosidade maior, assinale-se que, em Inglaterra, o pri-
meiro negro a chegar a uma sele¢ao nacional de futebol foi Laurie
Cunningham. Entrou na sele¢ao de sub-21, em 27 de Abril de 1977,
e chegaria a selecao A a 23 de Maio de 1979. Um ano antes, porém,
outro jogador, Viv Anderson, defesa do Notthingham Forest,
entrava na histéria do futebol inglés tornando-se o primeiro jogador
negro titular na selegao.

Ou seja: a Inglaterra teve o seu primeiro jogador negro numa equipa
nacional de futebol 40 anos depois de Portugall
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Cunningham viria a ser o primeiro jogador inglés a ser contratado
pelo Real Madrid e morreria precocemente num acidente de viagao
com, apenas, 33 anos de idade.

Vale também a pena passar rapidamente pela realidade americana no
que respeita a inclusao de atletas negros no desporto profissional.

Earl Lloyd, que jogava no Washington Capitols e era conhecido por
«Big Cat» foi o primeiro basquetebolista negro a jogar na NBA, o
que aconteceu apenas em 1950. Porém, o caso mais emblematico
da influéncia do desporto na luta pela igualdade de direitos raciais
foi o do famoso Jackie Robinson, que rompeu a barreira da cor a
15 de Abril de 1947, ao conseguir chegar a Major League de base-
bol depois de uma insistente luta. Robinson era ja um idolo no seu
clube, o Brroklyn Dodgers, e viria a ter a preciosa ajuda de um diri-
gente branco e catdlico que defendeu, arduamente, a sua entrada
na Liga profissional. Hoje, Jackie Robson esta presente na historia
americana do século XX, ao lado de homens como Martin Luther
King Jr., na luta pela igualdade de direitos.

Em Portugal, também nao era, apenas, o futebol que marcava a
relagdo politica do regime com o desporto. Exemplo ndo menos
significativo foi o do hoquei em patins. Algumas equipas africanas,
de Angola e de Mogambique, sagraram-se campeds nacionais de
uma modalidade que, a0 tempo, merecia entusiasticas transmissoes
diretas da radio e que muito excitavam os portugueses. A Africa de
lingua portuguesa tinha, entdo, grandes jogadores e Mogambique
tomou conta, quase sozinha da sele¢do nacional que viria a sagrar-se
camped do mundo vencendo finais gloriosas a Espanha, com quem
mantinha a maior rivalidade.

Havia, no entanto, um problema dificil de ultrapassar na oportuni-
dade de aproveitamento politico para efeitos internacionais, como
sucedia com o futebol: O facto incontornavel do héquei em patins
ser, entdo, apenas jogado por atletas brancos, a que se somava a
diminuta dimensao internacional da modalidade, apenas marcada-
mente popular em Portugal, Espanha, umas poucas regioes de Italia
e uma numerosa famfilia suica.
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A DESCOLONIZACAO PORTUGUESA

A revolugao do 25 de abril, em 1974, que deu origem a uma sibita
mudanga radical na sociedade portuguesa, tudo transformou, impli-
cando, também, uma descolonizagio abruta.

Nao ¢ este, obviamente, local para abordar do ponto de vista histo-
rico e socioldgico a revolugao que restituiu a liberdade e o regime
democratico aos portugueses. Ela interessa-nos, no entanto, na
esséncia do tema que aqui abordamos, pelo facto dessa descoloniza-
¢a0, que 0s seus protagonistas consideram “a possivel” e os seus cri-
ticos consideram “irresponsavel”, ter tido, de facto, consequéncias
muito traumatizantes nas relacdes que se seguiram entre Portugal, o
pais colonizador, e os paises africanos, os paises colonizados.

A independéncia de cada um desses paises levou a cada sociedade
que os integra uma manifesta necessidade de afirmagao nacional e
um forte {mpeto de afastamento da cultura, dos habitos, de toda e
qualquer influéncia portuguesa. Os primeiros anos de independén-
cia sao ainda anos de ferida aberta e a escolha dos parceiros inter-
nacionais para o desenvolvimento nao ajudou, bem pelo contrario,
a sarar essas feridas.

A diplomacia portuguesa nao tinha, pois, margem para agir e, em
Portugal, os ininterruptos problemas internos, os desvios e os
regressos a estrada proprios da revolugao fizeram com que os por-
tugueses nao tivessem olhos para o que se passava 1a fora. Mas um
dia, talvez nao muito distante, a Histéria havera de registar um facto
essencial: tera sido o desporto que, lenta e serenamente, comegou a
estabelecer as primeiras pontes. O desporto e a lingua portuguesa,
que sempre continuou a unir povos, inclusive em cada pais que pre-
cisava de se entender para além de todos os seus dialetos e culturas.

Apenas tinham passado cinco anos da data da independéncia de
Mogambique, quando o Belenenses foi convidado a visitar o palis,
naquela que foi a primeira presenca oficial de uma equipa do futebol
portugués nas suas antigas colonias.
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Havia, na comitiva portuguesa, um clima de nervosa expectativa,
mas a verdade é que o Belenenses seria recebido em ambiente de
surpreendente amizade, as vezes, até mesmo de euforia.

Alguns dos seus jogadores, como foi o caso do atual subdiretor
de A BOLA, José Manuel Delgado, que me testemunhou essa sua
extraordinaria experiéncia de vida, andaram com a camisola da sele-
¢ao nacional portuguesa pelas ruas de Maputo e eram abordados em
ambiente festivo e sem qualquer incémodo das autoridades.

Poucos anos depois, eu proprio estive a Luanda, em cobertura jor-
nalistica de um torneio de andebol, num tempo dificil de guerra
civil, e atrevi-me, mesmo, a passar a fronteira de seguranca a capi-
tal angolana para uma zona controlada pela Unita. O grupo, onde
também seguia um dirigente de andebol do Benfica foi mandado
parar e controlado por uma milicia militar desse movimento, que
nos deixou seguir sem qualquer incidente grave, depois do referido
dirigente ter oferecido alguns emblemas do clube.

Em 1986, por altura do Mundial de futebol, no México, os portu-
gueses viviam a euforia da primeira qualificagdo portuguesa para
um Campeonato do Mundo, vinte anos depois da qualifica¢ao dos
«magricos». Entretanto, nos paises africanos de lingua portuguesa
a curiosidade aumentava e o interesse pelos jogos e resultados de
Portugal tornava-se publicamente notado. Depois da vitéria portu-
guesa no primeiro jogo, com a Inglaterra, um jornal mog¢ambicano
abriu toda a sua primeira pagina com este titulo politicamente incor-
reto: “Grande Vitoria da Selecao Nacional”.

Vinte e dois anos apds a independéncia de Mogambique, acom-
panhei, como convidado, a comitiva do entdo presidente Jorge
Sampaio, em viagem oficial a esse pafs. Jorge Sampaio, ao contra-
rio de muitos outros politicos nacionais e internacionais, que conti-
nuam a ter uma atitude de preconceito para com o desporto, sempre
teve uma sensibilidade especial para entender o desporto como uma
ponte privilegiada entre os povos. Levou com ele ex-futebolistas
mocambicanos. Entre eles, Eusébio, Hilario, Vicente (o irmao do
grande Matateu), Acursio, ex-hoquista e ex-guarda redes do FC
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Porto. Num fim de tarde, numa rececao oferecida pelo Presidente
Chissano no Hotel Polana, o desporto foi o tema dominante e o
presidente mogambicano fez questio de ser fotografado com os ex-
futebolistas que continuavam a ser idolos no seu pais.

A explicacio de toda esta aparente incongruéncia histérica nao
nos parece assim tdo complexa. A maioria dos lideres africanos da
guerra de libertacao tinha uma relagdo muito forte com o desporto
portugués e, em especial, com o futebol. Muitos deles foram pra-
ticantes de diversas modalidades durante a juventude passada em
Portugal. Foi, por exemplo, o caso de Amilcar Cabral, que o préprio
Nelson Mandela considerava ter sido o maior lider africano de todos
0s tempos.

Amilcar Cabral tinha sido, na sua juventude, secretario do Boavista
Futebol Clube, na Ilha de S. Vicente e, durante o seu tempo de
estudante de agronomia, em Lisboa, adorava fazer desporto e che-
gou a poder provar os seus excecionais dotes para o atletismo e
para o futebol.

Manuel Alegre, que o conhecera bem em Argel e tinha sido seu
amigo, contou um dia:

«Amilcar Cabral era um homem com grande sentido de humor. Ele
dizia que o seu maior desejo era ter sido ponta esquerda do Benfican.

No tempo da guerra, a propria Frelimo formou uma equipa de
futebol que incluia varios dirigentes e que se chamou Frelimo All
Stars Football Club. Nessa equipa jogavam homens bem conheci-
dos dos portugueses como Joaquim Chissano, Samora Machel e
Eduardo Mondlane.

Por ca, em 1972, o campedo nacional em atletismo, de origem ango-
lana, Barcel6 de Carvalho, era perseguido pela policia politica e obri-
gado a fugir do pafs. Regressou a Portugal depois do 25 de Abril e
continuou a ter grande sucesso como cantor popular, com o nome
de Bonga. Chegou mesmo a ser o primeiro musico africano a ter um
disco de ouro e outro de platina em Portugal.
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Durante os anos que se seguiram a independéncia, figuras conhe-
cidas do desporto portugués, mas africanos de origem, regressa-
ram aos seus paifses e trabalharam pelo desenvolvimento social,
econoémico e politico nas suas terras. Homens como Rui Mingas,
conhecido campeio nacional de atletismo, atleta do Benfica, que foi
ministro em Angola antes dos graves acontecimentos que levaram
a uma tragica luta interna pelo poder no MPLA; ou como o general
Franca N’Dalo, conhecido futebolista do Sporting e da Académica,
considerado heréi angolano na luta de libertagao, hoje, um homem
de grande influéncia no poder politico de Luanda.

Em Moc¢ambique, na Guiné, em Cabo Verde, dezenas e dezenas de
atletas que tiveram destaque no desporto em Portugal assumiram
fungdes importantes nas novas sociedades desses paises africanos
e tiveram, mais tarde, contributos decisivos no degelo das relacdes
com Portugal.

O caso de Timor-Leste nao é menos significativo. Se ha lider politico
comprometido com a luta pela independéncia do seu pafs e apaixo-
nado pelo futebol portugués, ¢ Xanana Gusmao. Foram varias as
manifesta¢oes publicas de Xanana na sua relagao intima com o fute-
bol portugués e com o Benfica.

Mais recentemente, na morte de Eusébio, Xanana fez questao de
assinalar que «o pantera negra foi também uma grande referén-
cia para todos os timorenses, nao s6 pelo seu espirito e dedicagao
enquanto desportista, mas também pelas suas excecionais qualida-
des humanasy.

Xanana e Eusébio conviveram em muitos momentos, mas o mais
cativante para os timorenses foi quando Eusébio se deslocou a Dili
integrado numa missao de solidariedade «Uma bola por Timor»
tendo distribuido milhares de bolas de futebol por jovens timoren-
ses apaixonados pela modalidade.

No dia da morte de Eusébio, Xanana, entdo primeiro ministro de
Timor proclamou:

«Eusébio nao morreu nas nossas memorias»
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Também o prémio Nobel da Paz, Ramos Horta, manteve, ao longo
da sua vida, uma conhecida proximidade ao desporto portugués e,
em especial, ao futebol. Antes do Campeonato do Mundo do Brasil,
Ramos Horta deslocou-se a Guiné-Bissau na qualidade de represen-
tante especial do secretario-geral das Nagoes Unidas e informou,
perante a enorme satisfagdo do governo guineense que, pela pri-
meira vez na sua histéria, o povo da Guiné-Bissau iria poder assistir
as transmissoes diretas dos jogos de um Campeonato do Mundo de
futebol. Em doze localidades do pais foram entao montados écrans
gigantes para as transmissoes dos jogos do Mundial do Brasil.

Valera também a pena falar de Macau. Ja depois da transi¢ao paci-
fica, que tornou Macau numa das regides especiais da Republica
Popular da China, em dezembro de 1999, os macaenses receberam
com manifesta simpatia a selecio nacional portuguesa para um
estagio de preparagao, antes da sua participagio no Campeonato
do Mundo de futebol de 2002, e muitos estiveram, mesmo, a
apoiar a selecdo nacional, no jogo particular que realizou contra a
Republica da China.

Também ja depois da mudanca politica, Macau recebeu com entu-
siasmo e até com orgulho os Jogos da Lusofonia. Num acordo cele-
brado com o Governo de Macau, o jornal A BOLA foi impresso na
Regido, com uma edigdo especial, em portugues, e que incluia um
suplemento diario sobre os Jogos.

Uma ultima nota curiosa, sobre Goa. O territério foi integrado na
Unido Indiana em 1961, ap6s um ato militar hostil que Salazar nunca
aceitou legitimar. Mas a cultura portuguesa marcara para sempre a
regido e o futebol continua a ser, ainda hoje, o desporto com mais
adeptos e mais interesse popular, que marca notavel diferenca na
cultura desportiva da grande maioria do povo indiano.

Clubes com nomes portugueses, como o Sporting Clube de Goa e
o Vasco da Gama continuam a participar no campeonato de fute-
bol da primeira Liga e no centro de Panjim, a capital, ainda existe a
pequena loja que sempre se afirmou como delegacao do Sporting
Clube de Portugal.
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O que importa, verdadeiramente, aqui testemunhar é que o des-
porto e, em especial, o futebol nunca deixou de ser um decisivo
fator de aproximacao e, do meu ponto de vista, juntamente com a
lingua portuguesa, os dois fatores fundamentais na reconstrugao de
uma relagao fraterna entre os povos, mesmo antes de ser politica-
mente mais aberta entre os 6rgaos institucionais de poder.

Em Africa, mesmo no tempo em que os nomes dos clubes portu-
gueses de futebol foram recusados na nomenclatura dos campeo-
natos desportivos oficiais, nunca esses clubes perderam adeptos e
nunca o futebol portugués deixou de interessar o povo africano. A
prova disso foi o assinalavel crescimento das audiéncias, na Affica
de lingua portuguesa, das transmissoes diretas dos jogos de fute-
bol do campeonato portugués, o que, ainda hoje, nao deixara de
impressionar qualquer cidadao nacional que se desloque a Luanda,
a Maputo ou a Cidade da Praia e assista a qualquer um desses jogos,
numa televisao de esplanada publica.

Na ultima semana, em visita oficial a Portugal, o Presidente da
Republica de Cabo Verde, Jorge Carlos Fonseca, fez questao de
visitar o jornal A BOLA, o que, naturalmente, muito nos honrou,
tanto mais que a visita foi feita com o pretexto de sublinhar o reco-
nhecimento da importancia do jornal nos paises africanos de lingua
portuguesa.

Em conversa descontraida, o Presidente assumiu-se, sem qualquer
hesitacio, como sendo, desde sempre, um fervoroso adepto do
Benfica e confessou continuar a acompanhar o futebol portugués
em pormenor.

Também na sua ultima visita a Portugal, o Presidente da Republica
de Angola, José Eduardo dos Santos, nos fez saber do seu inte-
resse em receber o jornal A BOLA todas as manhas para, durante
o pequeno-almogo e antes das missoes oficiais de cada dia, poder
acompanhar as novidades do FC Porto, seu clube de sempre.

E evidente que o futebol tem uma presenga de uma importancia
incontornavel na relagdao entre os povos luséfonos. Uma presenga
e uma influéncia que nao podemos, nem devemos diminuir. Mas
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também ¢ verdade que existem outros fendmenos em outras areas
de desporto igualmente dignos de registo.

Carlos Lopes e Rosa Mota, no atletismo, os mais mediaticos inter-
nacionalmente. Sobretudo no caso de Rosa Mota foi-me possivel
testemunhar a sua enorme popularidade em regides tao longinquas
como Macau ou Goa. Sdo verdadeiros embaixadores do povo por-
tugués e, sinceramente, nao sei se o poder politico, em Portugal, tem
inteira consciéncia do que estas grandes figuras do desporto nacio-
nal representam na imagem internacional do seu pais e do seu povo.

Mais recentemente, Nuno Delgado e Nelson Evora, qualquer um
deles medalhado Olimpico por Portugal, mas com reconhecidas e
orgulhosamente assumidas raizes cabo-verdianas. Homens que, tal
como acontecia com Eusébio, sio simbolos emblematicos, numa
curiosa manifestagao de partilha de um patrimoénio desportivo que
nio reconhece fronteiras, nem racas.

Ou, numa visio inversa:

Maria Mutola e a simpatia que causava nos portugueses sempre que
corria e conquistava grandes sucessos para Mogambique.

A selecao de futebol de Angola que se qualificou para o Mundial de
2006 ou a de Cabo Verde, que tem conseguido excelentes resultados
nos Campeonatos Africanos de Futebol.

Atrevo-me, pois, a dizer-vos, com o conhecimento da experiéncia
vivida e com a convicgao possivel num quadro histérico que, admito,
possa ainda precisar de maior distancia para mais rigorosa analise, que
nao ¢ facil encontrar, no mundo, maiores e mais claros exemplos de
uma influéncia positiva — diria, mesmo, decisiva - do desporto naquilo
a que podemos chamar um fraternal reencontro entre um pais ex-
colonizador e pafses e territérios, por si, antes, colonizados.

E mesmo nos momentos — que os houve - em que os poderes
politicos se confrontaram e se afrontaram seria capaz de afirmar
que nunca esses poderes conseguiram verdadeiramente arrastar os
povos para a diferenca, nem sequer para a indiferenca.
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CONCLUSAO

Chego, enfim, ao que vos queria anunciar:

O desporto e a lingua sdo, a meu ver, os elos mais fortes de uma
comunidade geografica e politicamente diversa, com mais de 200
milhGes de habitantes espalhados pelo mundo. E esses elos sao
os maiores responsaveis por nem os homens, nem os deuses da
Histéria os terem, alguma vez, conseguido separar.

Deve, pois, ser este, um tempo historico de reconhecimento. Antes
e depois da descolonizagao, o desporto nao tem sido apenas fun-
damental na relacdo fraternal entre as comunidades de lingua por-
tuguesa. Trata-se bem mais do que isso. O desporto tem sido fun-
damental na identidade plural, aberta, tolerante a diferencga, dessas
comunidades, tornando-as sensiveis a valores humanos e a princi-
pios de igualdade, onde as diferencas de raga, de religiao, de tradi-
¢oes, de cultura ndo sdo um obsticulo, mas, antes, a razio da cons-
ciéncia coletiva daquela que serd a maior consagracio do género
humano: a heterogeneidade. A diferenca.

E isso que tem feito o desporto, nessa relagao unica entre 0s povos
dos paises de lingua portuguesa.

Nao apenas a tolerancia do direito a diferenca, mas, bem mais do
que isso, a grande celebragao dessa diferenca.

Considero, pois, que essa relagao de envolvimento emocional, talvez
até sensual e sentimental, que o desporto desperta no fascinante
universo dos povos da lusofonia tenha sido decisivo para, pelo
menos no ultimo século da nossa Histéria comum, se consolidar
um novo tipo de reconhecimento da igualdade do Homem negro
na sociedade portuguesa, ajudando também a acelerar um clima de
confianga entre os povos, 0 que Viria a ter, mais tarde, consequén-
cias e influéncias positivas na reabilitagdo da relagdo entre estados,
diluindo, de forma decisiva, os atritos sociais e politicos que se for-
maram pela natureza fraturante da descolonizagao.

Peco-vos humildemente desculpa da provavel insensatez de nao
considerar a importancia do tempo moderno. De nao ter tido a
nog¢ao do equilibrio possivel entre a vossa generosa atencio e a
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minha paixao pelo tema que, em alguns meios, bem o sei, pode des-
pertar a maior inquietacao.

Peco, enfim, desculpa por ter partido em viagem, sem a nogao da
lonjura.

Porém, neste dia em que o mundo comemora o desporto como
fator importante para o desenvolvimento e para a paz, gostaria de
vos declarar que me sinto com o irrecusavel direito a sonhar com
um outro dia, no futuro, em que o exemplo do desporto portugués
se tornara universalmente conhecido e o mundo inteiro seja entio,
capaz de compreender que a descoloniza¢ao portuguesa, mesmo
tendo sido dramatica para alguns, s6 nao foi tragica para a Historia
por culpa do desporto e dos homens que o amam.

E também por culpa de uma lingua portuguesa que nos fez enten-
der, por palavras, o que ja todos, antes, pressentiamos pelo coragao.

Essa mesma lingua portuguesa a qual Vasco Graga Moura abragava de
forma tao especial, apesar do seu destrocado «lamentow, ao dizer-nos:

«Nao és mais do que as outras, mas és n0ssa, € crescemos em ti...»
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